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18 COURASCHE

rer auf einem Baum Birnen mauseten / und der eine aus Un-
vorsichtigkeit die geraubten Birnen alle fallen lieB. Dartber
die Courage mit ihrem alten Liebhaber vertrieben / endlich
offenbaret / und der Stadt verwiesen wird.

Das XXVI. Cap.

Courage wird eine Musquetiererin / schachert darbey mit Ta-
back und Brandtewein. Thr Mann wird verschicket / welcher
unterweegs einen toden Soldaten antrifft / den er auszie-
het ; und weil die Hosen nicht herunter wolten / ihm die
Schenckel abhaut / alles zusammen packet / und bey einem
Bauren einkehret / die Schenckel zu Nachts hinterlasset /
and ReifBaus nimmt. Darauf sich ein recht lichetlicher Pof3
zutragt.

Das XX VII. Cap.

Nachdem der Coarage Mann in einem Treffen geblieben /
und Courage selbst auf ihrem Maulesel entrunnen / trifft sie
eine Ziegeuner-Schaar an / unter welchen der Leutenant sie
zum Weib nimmt /sie sagt einem verliebten Fraulein
Waar / entwendet ihr dardber alle Kleinodien / behalt sie
aber nicht lang / sondern muf3 solche wol abgepragelt wie-
der zustellen.

Das XX VIIL Cap.

Courasche kommt mit ihrer Compagnie in ein Dorff / darin-
nen Kirchweyh gehalten wird / reitzet einen jungen Ziegeu-
ner an / eine Henne tod zu schiessen; ihr Mann stellet sich
solchen aufhencken zu lassen / wie nun jederman im Dorff
hinaus lief diesem Schauspiel zuzusehen / stahlen die Zie-
geunerinnen alles Gebratens und Gebackens / und machen
sich samt ihrer gantzen Zunfft eiligst und listig darvon.

DAS I. CAPITEL 19

DAS I. CAPITEL.
Grindlicher und nothwendiger Vorbericht / weme zu Liebe
und Gefallen / und aus was dringenden Ursachen die alte
Ertzbetrigerin / Landstlrtzerin und Zigeunerin Courage ih-
ren wundernswirdigen und recht seltzamen Lebens-Lauff
erzehlet / und der gantzen Welt vor die Augen stellet.
JA! (werdet ihr sagen / ihr Herren!) wer solte wol gemeint
haben / daB sich die alte Schell einmal unterstehen wirde
dem kinfftigen Zorn Gottes zu entrinnen? Aber was wolt
darvor seyn / sie mufl woll dann das Gumpen ihrer Jugend
hat sich geendigt! ithr Muthwill und Vorwitz hat sich gelegt
ihr beschwertes und gedngstigtes Gewissen ist aufgewacht /
und das verdrossene Alter hat sich bey ihr eingestellt / wel-
ches ihre vorige Gberhiuffte Thorheiten linger zu treiben
sich schimet / und die begangene Stiick linger im Hertzen
verschlossen zu tragen ein Eckel und Abscheu hat; Das alte
RabenaaB fihet einmal an zu sehen und zu fithlen / daB der
gewisse Tod néchstens bey ihr anklopffen werde / ihr den
letzten Abdruck abzundhtigen / vermittelst dessen sie un-
umbgﬁnghch in ein andere Welt verreisen / und von allem
ihrem hiesigen Thun und Lassen genaue Rechenschafft ge-
ben mulB; darumb beginnet sie im Angesicht der gantzen
Welt ihren alten Esel vom uberhauffter Last seiner Be-
schwerden zu entladen / ob sie vielleicht sich umb so viel
erleichtern mbchte / daB sie Hoffnung schopffen kénnte
noch endlich die himmlische Barmhertzigkeit zu erlangen!
Jal (ihr liebe Herren!) das werdet ihr sagen; Andere aber
werden gedencken / solte sich die Conrage wol einbilden
dbtffen / ihre alte zusammen gerumpelte Haut / die sie in der
Jugend mit Frantzésischer Grindsalb / folgends mit aller-

8 alte Sc?lell] altes Weib 10 Gumpen] ausgelassenes Springen
17 fahet] fingt 19 Abdruck] Atemzug 3o Grindsalb]
Schorfsalbe
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hand Italian- und Spanischer Schmincke / und endlich mit
Egyptischer Laussalben und vielem Gansschmaltz  ge-
schmieret | beym Feuer schwartz gerduchert / und so offt
eine andere Farbe anzunehmen gezwungen / widerumb
weifl zu machen? Solte sie wol vermeinen / sie werde die
eingewurtzelte Runtzeln ihrer Lasterhafften Stirn austil-
gen / und sie widerumb in den glatten Stand ihrer ersten
Unschuld bringen / wann sie dergestalt thre Bubenstlick und
begangne Laster Berichts weil3 daher erzehlet von ihrem
Hertzen zu raumen? solte wol diese alte Vettel jetzt / da sie
alle beyde Fiisse bereits im Grab hat / wann sie anders wur-
dig ist eines Grabs theilhafftig zu werden / diese Alte / (wer-
det ihr sagen / ) die sich ihr Lebtag in allerhand Schand und
Lastern umbgeweltzt / und mit mehrern Missethaten als
Jahten / mit mehren Hurenstacken als Monaten / mit meh-
rern Diebsgriffen als Wochen / mit mehrern Tod-Stnden als
Tagen / und mit mehrern gemeinen Stinden als Stunden be-
laden; die / deren / so alt sie auch ist / noch niemal keine
Bekehrung in Sinn kommen / sich unterstehen mit Gott zu
versdhnen? Vermeinet sie wol anjetzo noch zurecht zu kom-

“men / da sie allbreit in ihrem Gewissen anfahet mehr holli-

sche Pein und Marter auszustehen / als sie ihre Tage Woll-
ste genossen und empfunden? Ja! wann diese unniitze abge-
lebte Last der Erden neben solchen Wolllisten sich nicht auch
in andern allerhand Ertzlastern herumb gewaltzt / Ja gar in
der Bosheit allertieffsten Abgrund begeben und versenckt
hitte / So mbchte sie noch wol ein wenig Hoffnung zu fassen
die Gnad haben kénnen; Ja ihr Herren! das werdet ihr sa-
gen / das werdet ihr gedencken / und also werdet ihr euch
Gber mich verwundern [ wann euch die Zeitung von dieser
meiner Haupt- oder General Beicht zu Ohren kommt; und
wann ich solches erfahre / so werde ich meines Alters ver-
gessen / und mich entweder wider jung/oder gar zu
Stiicken lachen! Warumb das Conrage? warumb wirst du also
30 Zeitung] Nach-

7 glatten] schénen 11 anders] diberhaupt

richt

DAS I. CAPITEL 21

lachen? darumb 7 daB ihr vermeinet / ein altes Weib / die des
Lebens so lange Zeit wol gewohnet / und die ihr einbildet /
die Seele seye iht gleichsam angewachsen / gedencke an das
Sterben / Eine solche / wie ihr wisset daB3 ich bin und mein
Lebtag gewesen / gedencke an die Bekehrung! und die je-
nige so ihren gantzen Lebens-Lauff / wie mir die Pfaffen zu
sprechen / der Hoéllen zugerichtet / gedencke nun erstan den
Himmel. Ich bekenne unverholen / daf} ich mich auf solche
Hinreis / wie mich die Pfaffen tberreden wollen / nicht r-
sten / nachdeme / was mich ihrem Vorgeben nach verhin-
dert / vOllig zu resignirn entschliessen kbnnen; als worzu ich
ein Stick zu wenig / hingegen aber etlicher / vornemblich
aber zweyer zu viel habe; das / so mir manglet / ist die Reu /
und was mir manglen solte / ist der Geitz und der Neid;
wann ich aber meinen Glumpen Gold / den ich mit Gefahr
Leib und Lebens / ja / wie mir gesagt wird / mit Verlust der
Seeligkeit zusammen geraspelt / so sehr hasse als ich meinen
Neben-Menschen neide / und meinen Neben-Menschen so
hoch liebte als mein Geld / so mbchte vielleicht die himmli-
sche Gabe der Reue auch folgen; ich weild die Art der unter-
schiedlichen Alter eines jeden Weibsbilds / und best§ttige
mit meinem Exempel / daf alte Hund schwerlich bﬁndig zu
machen; die Cholera hat sich mit den Jahren bey mir ver-
mehrt / und ich kan die Gall nicht heraus nehmen / solche
wie der Metzger einen Siu—Magen umbzukehren und aus-
zabutzen; wie wolte ich dann dem Zorn widerstehen mogen?
wer will mir die Uberhiuffte Phlegmam evacuirn und mich also
von der Trf&gheit curiren? Wer benimmt mir die Melancholi-
sche Feuchtigkeit / und mit derselbigen die Neigung zum
Neid? Wer wird mich Gberreden konnen / die Ducaten zu
hassen / da ich doch aus langer Exfahrung weill / daB3 sie aus
Nbhten erretten / und der einige Trost meines Alters seyn

2 ihr]sich 11 resignirn] der Welt absagen 23 Cholera]
cholerisches Temperament, Zotn 27 Phlegmam] Schleim

27 evacuirn] entfernen 30 Ducaten] Goldminzen 32 einige]
einzige
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22 COURASCHE

kénnen / damal s damal / ihr Herrn Geistliche! wars Zeit /
mich auf den jenigen Weeg zu weisen / den ich euern Raht
nach jetzt erst antretten soll / als ich noch in der Blit meiner
Jugend / und in dem Stand meiner Unschuld lebte; dann ob
ich gleich damals die gefahrliche Zeit der kitzelhafften An-
fechtung angieng / so wire mir doch leichter gewesen dem
Sanguinischen Antrieb / als jetzunder der ibrigen dreyen arg-
sten Feuchtigkeiten gewaltsamen Anlauff zugleich zuwider-
stehen; darumb gehet hin zu solcher Jugend / deren Hertzen
noch nicht / wie der Cowrage, mit andern Bildnissen be-
fleckt / und lehret / ermahnet / bittet / Ja beschweret sie /
daB sie es aus Unbesonnenheit nimmermehr so weit soll
kommen lassen / als die arme Courage gethan; Aber hore
Conrage, wann du noch nicht im Sinn hast dich zu bekehren /
watrumb wilst du dann deinen Lebens-Lauff Beichtsweil3 ex-
zehlen / und aller Welt deine Laster offenbahrn? Das thue ich
dem Simplicissimo zu Trutz! weil ich mich anderer Gestalt
nicht an ihm rachen kan; dann nach dem dieser schlimme
Vocativus mich im Saurbrunnen geschwéngert seilicet, und
hernach durch einen spf)ttlichen Possen von sich geschafft /
gehet er erst hin / und rufft meine und seine eigne Schand /
vermittelst seiner schénen Lebens-Beschreibung vor aller
Welt aus; aber ich will ihm jetzunder hingegen erzehlen / mit
was vor einem erbarn Zobelgen er zu schaffen gehabt / da-
mit er wisse / wessen er sich gerhmt; und vielleicht wan-
schet / daf} er von unserer Histori allerdings still geschwie-
gen hitte; Woraus aber die gantze erbare Welt abzuneh-
men | daf gemeiniglich Gaul als Gurs: Hurn und Buben eins
Gelichters: und keins umb ein Haar besser als das ander sey;
gleich und gleich gesellt sich gern / sprach der Teuffel zum
Kohler 1 und die Stinden und Stnder werden widerumb ge-
meiniglich durch Stnden und Sdnder abgestrafft.

11 beschweret] beschworet 18 £ schlimme Vocativus] Spotter,
Verleumder 19 seilicer] wie bekannt 24 Zobelgen] Ditne, Hure
28 Gurr] abschitzig: Stute

DAS II. CAPITEL 23

DAS II. CAPITEL.
Jungfrau Lebuschka (hernachmals genannte Cosurage)
kommt in den Krieg / nennet sich Janco / und muf} in dem-
selben eine Zeitlang einen Cammerdiener abgeben; dabey
vermeldet wird / wie sie sich verhalten / und was sich ver-
wunderliches ferner mit jhr zugetragen.

DJejenige / so da wissen / wie die Sclavonische V6lcker ihre
Leibeigne Unterthanen tractirn / drfiten wol vermeinen /
ich wire von einem BShmischen Edelmann und eines Bauren
Tochter erzeugt und geboren worden; Wissen und Meinen ist
aber zweyerley; ich vermeine auch viel Dings und weil} es
doch nicht; wann ich sagte / ich hatte gewust / wer meine
Eltern gewesen / so wirde ich ligen / und solches wire
nicht das erste mal; dieses aber weil3 ich wol / daf} ich zu
Bragoditz zértlich genug auferzogen / zur Schulen gehal-
ten fund mehr als ein geringe Tochter zum Nahen /
Stricken / Sticken und anderer dergleichen Frauenzimmer
Arbeit angefﬁhrt worden bin; das Kostgeld kam fleissig von
meinem Vatter / ich wuste aber drumb nicht woher / und
meine Mutter schickte manchen Gruf3 / mit deren ich gleich-
wol mein Tage kein Wort geredet; als der Bayerfiirst mit dem
Bucquoy in Béhmen zog / den neuen Kénig widerumb zu
verjagen / da war ich eben ein firwitzigs Ding von drey-
zehen Jahren / welches anfieng nachzutichten / wo ich doch
herkommen seyn mochte; und solches war mein grostes An-
ligen; weil ich nicht fragen dorffte 1 und von mir selbst nichts
ergriinden konnte; ich wurde vor der Gemeinschafft der Leut
verwahrt wie ein schénes Gemahl vorm Staub; meine Cost-
frau behielte mich immer in den Augen / und weil ich mit

andern Tochtern meines Alters keine Gespielschafft machen ;

dorffte / sihe so vermehrten sich meine Grillen und Dau-

7 Sclavonische] slawische, slowenische 15 Bragoditz] Prachatitz
15 zartlich] verwéhnt 18 Kostgeld] Erziehungsgeld
28 Gemahl] Gemilde
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24 COURASCHE

ben / die der Farwitz in meinem Hirn ausheckte / ausser
welchen ich mich auch mit sonst nichts bekémmerte.
Als sich nun der Hertzog aus Bayern vom Bucquoy sepa-
rirte, gleng der Bayer vor Budweil3 / dieser aber vor Brago-
s ditz; Budweil3 ergab sich bey Zeiten / und thét sehr weil3-
lich / Bragoditz aber erwartet und erfuhr den Gewalt der
Kaiserlichen Waffen / welche auch mit den Halsstarrigen
grausam umbgiengen; da nun meine Kostfrau schmeckte /
wo die Sach hinaus wolte / sagte sie zeitlich zu mir / Jung-
1o frau Libuschka / wann ihr eine Jungfrau bleiben wolt /
so mist ihr euch scheeren lassen / und Manns-Kleider
anlegen / wo nicht / so wolte ich euch keine Schnalle umb
euer Ehre geben / die mir doch so hoch befohlen worden zu
beobachten; ich dachte / was vor frembde Reden seyn mir
das? Sie aber kriegte eine Scheer / und schnitte mir mein
goldfarbes Haar auf der rechten Seiten hinweg / das auf der
Lincken aber liesse sie stehen / in aller MaB3 und Form / wie
es die vornembste Manns-Personen damals trugen; so /
mein Tochter! sagte sie / wann ihr diesem Strudel mit Ehren
20 entrinnet / so habt ihr noch Haar genug zur Zierd / und in
einem Jahr kan euch das ander auch wider wachsen; ich liesse
mich gern trosten / dann ich bin von Jugend auf genaturt
gewesen / am alletliebsten zu sehen / wann es am allernir-
rischten hergieng; und als sie mir auch Hosen und Wambst
angezogen / lernte sie mich weitere Schritte thun / und wie
ich mich in den ﬁbrigen Geberden verhalten solte; also er-
warteten wir der Kaiserlichen Vlcker Einbruch in die Stadt;
meine Kostfrau zwar mit Angst und Zittern / ich aber mit
grosser Begierde / zu sehen / was es doch vor eine neue un-
3o gewOhnliche Kirbe setzen wiirde; solches wurde ich bald
gewabr; ich will mich aber drumb nicht aufhalten mit Erzeh-
lung / wie die Ménner in der eingenommenen Stadt von den
Uberwindern gemetzelt: die Weibsbilder genohtzﬁchtiget/
und die Stadt selbst geplfmdert worden; sintemal solches in

2

22 genaturt] (von Natur aus) geneigt 30 Kirbe] Kirmes, Kirch-
weih

DAS II. CAPITEL 25

dem verwichenen langwierigen Krieg so gemein und be-
kandt worden / daf3 alle Welt genug darvon zu singen und zu
sagen weif3; dif3 bin ich schuldig zu melden / wann ich anders
mein gantze Histori erzehlen will / dafl mich ein Teutscher
Reuter vor einen Jungen mit nahm / bey dem ich der Pferdte 5
warten und forragira: das ist / stehlen helffen solte; ich nen-
nete mich Janco und konnte zimlich Teutsch lallen / aber ich
liesse michs / aller BShmen Brauch nach / drumb nicht
mercken; darneben war ich zart / schén und Adelicher Ge-
berden / und wer mir solches jetzt nicht glauben will / dem 1o
wolte ich wanschen / daB er mich vor jo. Jahren gesehen
hatte / so wirde er mir dessentwegen schon ein ander gut
Zeugnil3 geben,
Als mich nun dieser mein erster Herr zur C ompagnia brach-
te / fragte ihn sein Rittmeister / welches in Warheit ein sché- 15
ner junger tapflerer Cavallier war / was er mit mir machen
wolte? Er antwortet / was andere Reuter mit ihren Jungen
machen; Mausen und der Pferdte warten / worzu die Boh-
mische Art / wie ich hére / die beste seyn soll; man sagt vor
gewi} / wo eine BShm Kuder aus einem Haus trage / da 2o
werde gewilllich kein Teutscher Flachs in finden; wie aber?
antwortet der Rittmeister / wann er diB Bémisch Hand-
werck an dir anfieng / und ritte dir zum Probstiick deine
Pferdt hinweg; ich will / sagt der Reuter / schon Achtung
auf ihn geben / bis ich ihn aus der K&heweid bringe; die 1
Bauren-Buben / antwortet der Rittmeister / die bey den
Pferdten erzogen worden / geben viel bessere Reutet- Jun-
gen als die Burgers S6hne / die in den Stddten nicht lernen
kénnen wie einem Pferdte zu warten; zu dem dunckt mich /
dieser Jung sey ehrlicher Leut Kind und viel zu hickel auf-
erzogen worden / einem Reuter seine Pferd zu versehen; ich
spitzte die Ohren gewaltig / ohne daB ich dergleichen gethan
hatte / daB ich etwas von ihrem Discurs verstinde / weil sie

o

w

6 forragirn] fir Verpflegung sorgen 16 Cavallier] Adeliger
20 Kuder] Werg 25 Kiheweid] aus dem Land, Heimat
30 hackel] heikel, zart 32 f. gethan hétte] hitte anmerken lassen
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26 COURASCHE

Teutsch redeten; meine gréste Sorg war / ich mochte wider
abgeschafft / und nach dem geplﬁnderten Bragodiz zuruck
gejagt werden / weil ich die Trommeln und Pfeiffen / das
Geschitz / und die Trompeten / von welchem Schall mir das
Hertz im Leib aufhupffte / noch nicht satt genug geh(c)rt hat-
te; zu letzt schickte sichs / ich weil3 nicht zu meinem Glick
oder Unglick / dafi mich der Rittmeister selbst behielte /
dafB ich seiner Person wie ein Page und Cammerdiener auf-
warten solte; dem Reuter aber gab er einen andern Bohmi-
schen Knollfincken zum Jungen / weil er ja einen Dieb aus
unserer Nation haben wolte;

Also schickte ich mich nun gar artlich in den Possen; ich
wuste meinem Rittmeister so trefflich zu Fuchsschwantzen /
seine Kleidungen so sauber zu halten / sein weil3 leinen Zeug
so nett zu accommodirs, und ihm in allem so wol zu pflegen /
daf3 er mich vor den Kern eines guten Cammerdieners halten
muste; und weil ich auch einen grossen Lust zum Gewehr
hatte / versahe ich dasselbe dergestalten / daf3 sich Herr und
Kaechte darauf verlassen durfften / und dannenhero erhielte
ich bald von ihm / daB er mir einen Degen schenckte / und
mich mit einer Maultasche Wehrhafft machte; Gber das / dal}
ich mich hierinn so frisch hielte / muste sich auch jederman
Gber mich verwundern / und vor die Anzeigung eines un-
vergleichlichen Verstands halten / daf ich so bald Teutsch
reden lernete / weil niemand wuste / daf3 ichs bereits von
Jugend auf lernen missen; darneben beflisse ich mich aufs
héchste / alle meine Weibliche Sitten auszumustern / und
hingegen Mannliche anzunehmen; ich lernte mit Fleify flu-
chen wie ein anderer Soldat / und darneben Sauffen wie ein
Bérstenbinder / soff Braderschafft mit denen / die ich ver-
meinte das sie meines Gleichens wiren / und wann ich etwas
zu betenern hatte / so geschahe es bey Dieb und Schelmen
schelten / damit ja niemand mercken solte / warumb ich in

13 Fuchsschwantzen] schmeicheln 15 so nett zu accommodirn] so
sauber einzurichten 27 auszumustern] abzulegen 33 schelten]
Fluchen

DAS III. CAPITEL 27

meiner Geburt zu kurtz kommen / oder was ich sonst nicht
mitgebracht.

DAS III. CAPITEL.
Janco vertauschet sein Edles Jungfer-Kréntzlein bey einem
resoluten Rittmeister umb den Nahmen Courasche.

MEin Rittmeister war / wie hieroben gemeldet / ein schéner
junger Cavallier / ein guter Reuter / ein guter Fechter / ein
guter Dantzer / ein Reuterischer Soldat / und Gberaus sehr
auf das Jagen verbicht; sonderlich mit Windhunden die Haa-
sen zu hetzen war sein gréster Spaf}; er hatte so viel Barts
umbs Maul als ich / und wann er Frauenzimmer-Kleider
angehabt hitte / so hitte ihn der Tausendste vor eine schéne
Jungtrau gehalten; aber wo komm ich hin? ich muf} meine
Histori erzehlen; als Budweis und Bragodiz aber / giengen
beyde Armeen vor Pilsen / welches sich zwar tapffer wehre-
te / aber hernach auch mit jaimmerlichem Wirgen und Auf-
hencken seine Straff empfieng; von dannen ruckten sie auf
Raconitz / allwo es die erste St68 im Feld setzte 1 die ich
sahe; und damals winschte ich ein Mann zu seyn / umb dem
Krieg meine Tage nachzuhingen; dann es gieng so lustig
her / daB3 mir das Hertz im Leib lachte; und solche Begierde
vermehrte mir die Schlacht auf dem weissen Berg bey Prag /
weil die unsere einen grossen Sieg erhielten und wenig Volck
einbtsten; damals machte mein Rittmeister treffliche Beu-
ten / ichaberliesse michnicht wie ein Page oder Cimmerling /
vielweniger als ein Magdgen / sondern wie ein Soldat ge-
brauchen / der an den Feind zu gehen geschworen / und dat-
von seine Besoldung hat.

Nach diesem Treffen marchirt der Hertzog aus Biyern in
QOesterreich / der Sachsische Churfirst in die LauBnitz / und
unser General Bucquoy in Mihren / des Kdisers Rebellen
8 Reuterischer] auf Raubziige ausgehender
25 Cimmerling] Kammerdienet

9 verbicht] erpicht
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28 COURASCHE

widerumb in Gehorsam zu bringen; und indem sich dieser
letztere an seiner bey Raconitz empfangenen Beschidigung
curiren liesse; sihe / da bekam ich mitten in detselbigen Ru-
he / so wir seinethalber genossen / eine Wunden in mein
s Hertz 1 welche mir meines Rittmeisters Liebwﬁrdigkeit hin-
ein truckte; dann ich betrachtete nur die jenige Qualititen /
die ich oben von ihm erzehlet / und achtete gar nicht / daB3 er
weder Lesen noch Schreiben konnte / und im ﬁbrigen so ein
roher Mensch war / daf3 ich bey meiner Treu schweren kan /
1o ich hétte ihn niemahlen héren oder sehen beten; und wann
ihn gleich der weise Konig Alphonsus selbst eine schéne
Bestia genannt hitte / so wire mein Liebes-Feur / das ich
hegte / doch nicht darvon verloschen / welches ich aber
heimlich zu halten gedachte / weil mirs meine wenig Gbrig-
15 habende Jungfréuliche Schamhafitigkeit also riehte; es ge-
schahe aber mit solcher Ungedult / dal ich / unangesehen
meiner Jugend / die noch keines Manns wehrt war / mir offt
winschte / der jenigen Stelle zu vertretten / die ich und an-
dere Leute ihm zu Zeiten zu kuppelten; so hemmte Anfing—
20 lich auch nicht wenig den ungestimmen und gefihrlichen
Ausbruch meiner Liebe / daf3 mein Liebster von einem edlen
und Nambhafften Geschlecht geboren war f von dem ich mir
einbilden muste / dafl er keine / die ihre Eltern nicht ken-
nete / ehelichen wiirde; und seine Matresse zu seyn / konnte
25 1ch mich nicht entschliessen / weil ich tiglich bey der Armee
so viel Huren sahe Preily machen.

Ob nun gleich dieser Krieg und Streit / den ich mit mir
selber fuhrte / mich greulich quélte / so war ich doch geil
und ausgelassen darbey / ja von einer solchen Natur / daf3

5o mir weder mein innerlichs Anliegen noch die duserliche Ar-
beit und Kriegs Unruhe etwas zu schaffen gab; ich hatte zwar
nichts zu thun / als einzig meinem Rittmeister aufzuwarten;
aber solches lernete mich die Liebe mit solchem Fleifl und
Hifer verrichten / daBl mein Herr tausend Eid vor einen ge-

35 schworen hatte / es lebte kein treuerer Diener auf dem Erd-
boden; in allen occasionen, sie waren auch so scharff gewesen /

36 occasionen] Gefechten, Scharmiitzeln
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als sie immer wolten kame ich ihme niemahlen vom
Rucken oder der Seiten / wiewol ichs gar nicht zu thun schul-
dig war / und ber das war ich allzeit willig 1 wo ich nur
€twas zu thun wuste / das ihm gefiele; so hatte er auch ar
wo; aus meinem Angesicht lesen k&nnen / wann ihn rigur
meine Kleider nicht betrogen / daB ich ihn weit mit einer
anderen als eines gemeinen Dieners Andacht geehrt und
angebetet; Indessen wuchse mir mein Busen je linger je oré-
sser / und druckte mich der Schu je langer je heﬁtigér] / écgier‘
.gestalF / daBl ich weder von aussen meine Briste: noch den
mnerhdu?n Brand im Hertzen linger zu verbergen getraute ’
Als wir Jylau bestirmet / Trebitz bezwungen / Znaim.
zum Accord gebracht / Briin und Olmét, unter das Joch
geworffen / L}nd meisten theils alle andere Stddte zum Ge.
horsam getrieben / seynd mir gute Beuten zugestanden /
welche mir mein Rittmeister / meiner getreuen Dienste we- ?
gen / alle schenckte; wormir ich mich trefflich mux;dirte/
und selbst zum allerbesten betitten machte / meinen eignen
Beutel spickte / und zu Zeiten bey dem Marquedenterr‘ig mit
dgn qun ein Maas Wein tranck; einsmals machte ich mich
mit etlichen lustig / die mir aus Neid empfindliche Wort ga- N
been / gnd sonderlich war ein feindseliger darunter / der gie
Bohmlvsche Nation gar zu sehr schméhete und verachtete; ger
Narr hielte mir vor / daf} die B6hmen ein faulen Hund v<’)ller
Maden vor ein stinckenden K48 gefressen hﬁtteﬁj/ und .
foppte mclch aﬁerdings / als wann ich Persénlich darbey ge- 5
wesen wire /derowegen kamen wir beyderseits zu Schelt-
W(Zrten / von den Worten zu Nagenstibern / und von den
Stqssen zum Rupffen und Ringen iy’ unter welcher Arbeit mir
mein Gegentheﬂ mit der Hand in Schlit, wischte / mich be
dem jenigen Geschirr zu erdappen / das ich doch nich}é :
hgtte / Welcher zwar vergebliche / doch Mbrderische Griff
mleC«ILKVICI mehr verdrosse / als wann er nicht leer abgangen
warcij und eben darumb wurde ich desto verbitterter / ja

5

13 [}ccord] Ubergabe nach Vertrag 17 mundirte] ausstattete
ausrustete 30 Gegentheil] Widersacher ,
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gleichsam halber unsinnig / also / dal3 ich aller meiner Starck
und Geschwindigkeit zusammen gebotte / und mich mit
Kratzen / Beissen / Schlagen und Tretten dergestalt wehre-
te | da ich meinen Feind hinunter brachte / und ihn im
Angesicht also zurichtete / da er mehr einer Teuffels-Lar-
ven als einem Menschen gleich sahe / ich hatte ithn auch gar
erwlrgt / wann mich die andere Gesellschaft nicht von thm
gerissen / und Fried gemacht hitte; ich kam mit einem
blaven Aug darvon /und konnte mir wol einbilden / daf3
der schlimme Kund gewahr worden / was Geschlechts ich
gewesen / und ich glaub auch / daB} ers offenbahrt hatte /
wann er nicht gefirchtet / daB er entweder meht Stosse be-
kommen / oder zu denen die er allbereit empfangen / ausge-
lacht worden wire / umb daB er sich von einem Migdgen
schlagen lassen; und weil ich sorgte / er mbchte noch endlich
schnellen / sihe so drehete ich mich aus.

Mein Rittmeister wat nicht zu Haus / als ich in unser
Quartier kam / sondern bey einer Gesellschafft anderer Offi-
cier / mit denen er sich lustig machte / allwo er auch erfuhr
was ich vor eine Schlacht gehalten / ehe ich zu ihm kam; er
liebte mich als ein resolutes junges Blrschel / und eben dar-
umb war mein Filtz desto geringer / doch unterliesse er nicht
mir dessentwegen einen Verweill zu geben; als aber die Pre-
digt am allerbesten war émd er mich fragte / warumb ich
meinen Gegentheil so gaf abscheulich zugerichtet hatte /
antwortet ich / darumb / daB er mir nach der Conrage ge-
griffen hat / wohin..spnst noch keines Manns-Menschen
Hénde kommen seyn A(dann ich wolte es verzwicken / und
nicht so grob nenmién / wie die Schwaben ihre zusammen
gelegte Messer [ welche man | wann ich Meister whre [ auch
aicht mehr so unhéflich / sondern unzichtige Messer hei-
ssen muste / ) und weil meine Jungfrauschafft ohne das sich
in letzten Zigen befand / zumalen ich wagen muste / mein

16 schnellen] sprechen, plaudern 16 drehete ich mich aus] machte
mich davon 22 Filtz] Rige, Schelte, Tadel 28 verzwicken]
mit verhillten Worten sagen, mildern

30 Milchraum] Rahm
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Gegentheil wrde mich doch verrathen / sihe / so entblbste
ich meinen schneeweissen Busen / und zeigte dem Rittmei-
ster meine anziehende harte Briste; sehet / Herr! sagte ich /
hie sehet ihr eine Jungfrau / welche sich zu Bragodiz ver-
kleidet hat / ihre Ehr vor den Soldaten zu erretten / und
demnach sie Gott und das Glick in euere Hinde verfigt / so
bittet sie / und hofft / ihr werdet sie auch als ein ehrlicher
Cavallier bey solcher ihrer hergebrachten Ehr beschiitzen;
und als ich solches vorgebracht hatte / fieng ich so erbarm-
lich an zu weinen / daf3 einer drauff gestorben wére / es sey
mein grindlicher Ernst gewesen.

Der Rittmeister erstaunete zwar vor Verwunderung /
und muste doch lachen / daB ich mit einen neuen Nahmen
viel Farben beschrieben hatte / die mein Schild und Helm
fihrte; er trostete mich gar freundlich / und versprach mit
gelehrten Worten meine Ehre wie sein eigen Leben zu be-
schitzen / mit den Wercken aber bezeugte er alsobalden /
daB} er der Erste ware / der meinem Krintzlein nachstellte /
und sein unzﬁchtig Gegrabel gefiele mir auch viel besser als
sein ehrlichs Versprechen; doch wehrete ich mich Ritterlich;
nicht zwar / ihme zu entgehen / oder seinen Begierden zu
entrinnen / sondern ihn recht zu hetzen und noch begieriger
zu machen; allermassen mir der Pol} so artlich angieng / daf§
ich nichts geschehen liesse / bis er mir zuvor bey Teuffel-
holen versprach mich zu ehelichen / unangesehen / ich mir
wol einbilden konnte / er wirde solches so wenig im Sinn
haben zu halten / als den Hals abzufallen. Und nun schaue /
du guter Simplex! du dérfftest dir hiebevor im Saurbrun-
nen vielleicht eingebildet haben / du seyest der Erste gewe-
sen / der den sissen Milchraum abgehoben; Ach nein du
Tropff! du bist betrogen / er war hin / ehe du vielleicht
bist geboren worden / darumb dir dann billich / weil du za
spat aufgestanden / nur der Zeiger geblihrt und vorbehalten
worden; aber dif} ist nur Puppenwerck gegen dem zurech-
nen / wie ich dich sonst angeseilt und betrogen habe / wel-

33 Zeiger] Quark
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ches du an seinem Ozt auch gar ordenlich von mir vernehmen
solt.

DAS IV. CAPITEL.

Courage wird darumb cine Ehefrau und Rittmeisterin / weil

s sie gleich darauf wieder zu einer Wittbe werden muste /

nachdem sie vorhero den Ehestand eine weile lediger Weise
getrieben hatte.

ALso lebte ich nun mit meinem Rittmeister in heimlicher
Liebe / und versahe ihm beydes die Stelle eines Cammerdie-
o ners und seines Eheweibs; ich qualte ihn offt / daf3 er det-
mahlen eins sein Versprechen halten / und mich zur Kirchen
fihren solte / aber er hatte allzeit eine Ausrede / vermittelst
deren er die Sach auf die lange Banck schieben konnte /
aiemahlen konnte ich ihn besser zu Chort treiben / als wann
15 ich eine gleichsam unsinnige Liebe gegen ihn bezeugte / und
darneben meine Jungfrauschafft wie des Jephthae Tochter
beweinte; welchen Verlust ich doch nicht dreyer Heller wehrt
schitzte; ja ich war froh / daB3 mir solche als ein schwerer
untriglicher Last entnommen war / weil mich nunmehr der
.0 Férwitz verlassen; doch brachte ich mit meiner liebreitzen-
den Importum'tit so viel zuwegen / dal} er mir zu Wien ein
doll Kleid machen liesse / auf die neue Mode / wie es da-
mahlen das Adeliche Frauenzimmer in Italia trug / (so daB
mir nichts anders manglete / als die Copularion | und daf3
»s man mich einmal Frau Rittmeisterin nennete / ) wormit et
mir eine grosse Hoflnung machte / und mich willig behielte;
ich dorffte aber drumb dasselbig Kleid nicht tragen / noch
mich vor ein Weibsbild / vielweniger aber vor seine Gespons
ausgeben; und was mich zum allermeisten verdrosse / war

5 Wittbe] Witwe 14 zu Chor treiben] zum Gehorsam bringen (in
die Enge treiben) 17 Heller] Kupfermiinze 21 Importunitit]
Aufdringlichkeit 24 Copulation] Fintragung in die Heirats-
Matrikel der Kirche 28 Gespons] Gattin, Ehefrau

@
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di3 1 daB3 er mich nicht mehr Janco / auch nicht Libuschka
sondern Courage nannte; denselben Nahmen ahmten andere
nach / ohne dal sie dessen Ursprung wusten / sondern ver-
meinten mein Herr hiesse mich dessentwegen also / weil ich
mit einer sonde‘rbaren Resolution und unvergleichlichen Con-
rage in die allerérgste Feinds-Gefahrn zu gehen pflegte 1 und
also muste ich schlucken was schwer zu verdauen war. Dar-
umb O ihr lieben Magdgen! die ihr noch euer Ehr und Jung-
franschafft unversehrt erhalten habt / seyd gewarnet / und
lasset euch solche so liderlich nicht hinrauben / dann mit
derselbigen gehet zugleich euere Freyheit in Duckas / und
ihr gerahtet in ein solche Marter und Sclaverey / die schwe-
rer zu erdulden ist 7 als der Todt selbsten / ich habs erfahren
und kan wol ein Liedlein darvon singen; Der Verlust meines
Krantzleins that mir zwar nicht wehe / dann ich hab niemal
kein SchloB darumb zu kauflen begehst / aber dieses gieng
mir zu Hertzen / dal} ich mich noch deswegen foppen las-
sen / und noch gute Wort darzu geben muste / wolte ich
nicht in Sorgen leben / dafl mein Rittmeister aus der Schul
schwatzer} 1 und mich aller Welt zu Spott und Schand dar-
stellen mochte. Auch ihr Kerl 7 die ihr mit solcher betriigli-
chen Schnapphanerey umbgehet / sehet euch vor 7 dafl bihr
nicht den Lohn euerer Leichtfertigkeit von deren empfa-
het / die ihr zu billicher Rach beweeget; wie man ein Exem-
pel zu Paris hat / allwo ein Cavallier / nachdem er eine Dame
betrogen / und sich folgents an ein andere verheuraten wol-
te / widerumb zum Beyschlaff gelockt: des Nachts aber er-
mordet ! elend zerstimmelt / und zum Fenster hinaus auf
die offene Stral} geworffen wurde; ich mull von mir selbst
bekennen / wann mich mein Rittmeister nicht mit allerhand
hertzlichen Liebsbezeugungen unterhalten / und mir nicht
stetig Hoffnung gemacht hitte / mich noch entlich ohne allen
Zweiflel zu ehelichen 7 daBl ich ihm einmal unversehens in

5 Resolution] Entschlossenheit, fir eine Frau untypische Kampfes-
lust 5 f. Courage] Mut 11 in Duckas] vetloren 24 billicher]
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